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Desviador empotrado 2 salidas TR_TR000200

MODELO TR000200

Desviador empotrado 2 salidas,salidas 1/2" M y 3/4"
F

ACABADOS DISPONIBLES

N

\_) 21 21 Cromo

CARACTERISTICAS

© 2021 Cisal. Via Pietro Durio 160 - 28010 - Alzo (NO) - Italia

Mail: cisal@cisal.it, Telefono: (+39) 0322 918111, P.lva 1T02422810032.




Cisal

TEL. (+39) 0322918111
MAIL. cisal@cisal.it

Desviador empotrado 2 salidas TR_TR000200

cisal
TR 00021 (TR 00020 - TR 00030)

+ Gruppo vasca - doccia incasso

+ Concealed bath-shower mixer

+ UP-Badebatterie

+ Mélangeur bain/douche a encastrer

Abdeckkappe
Rosace - inverseur 4 encastrer

TR000200
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Dichtung NBR 90 SH. 16.9x5,5%5
Joint NBR 90 SH. 16,95.5x5

7
PORTATA BOCCA DI EROGAZIONE *
OUT FLOW RATE
bar DURCHFLUSS WANNENEINLAUF
DEBIT BEC DEVERSEUR
I/min.
0.5 10
1 14
2 20
3 245 34
4 28
5 315
* con resistenza silenziosa della classe di portata C (30 I/min. a 3 bar)
with hydraulic resistance of flow rate class C (30 I/min. at 3 bar)
mit gerauscharmen Widerstand der Durchflussklasse C (30 I/min. bei 3 bar)
avec aérateur classe C (30 I/min. a 3 bar)
DESCRIZIONE N. CODICE DESCRIZIONE N. CODICE DESCRIZIONE N. CODICE
NR DESCRIPTION CODE NO. NR DESCRIPTION CODE NO. NR DESCRIPTION CODE NO.
: BESCHREIBUNG WERKSNR. - BESCHREIBUNG WERKSNR. - BESCHREIBUNG WERKSNR.
DESCRIPTION NR. CODE DESCRIPTION NR. CODE DESCRIPTION NR. CODE
G incasso ‘TR'
1 Dt e T 72927330 ZA 00024 0 72 926250
/0 “TR” Beca encastrer Vis M4xd5
Guarnizione fibra 27x24x1 Aeratore M.28x1 IC Cappuccio per rubinetto incasso “TR"
4 Gasket rubber 27x24x1 1 Mousseur M.28x1 10 Escutcheon for concealed stop cock “TR”
i Fiberdichtung 27x24x1 PR B il Perlator M.28x1 IC Z2E 22Tl e Abdeckkappe “TR" AR
Joint en fibre rouge 27x24x1 Mousseur M.28x1 IC Rosace - robinet “TR”
per deviazione incasso Cartuccia per aeratore M. 28x1
12 vale for concealed mixer 22927690 32 ! 281 7926940 7 27925920
lloberteil Kart
Tete pour inverseur Cartouche x m M 28x1
OR. 11 NBR 75 SH. Raccordo universale per gruppo incasso
OR. 11 NBR 75 SH. Connection for concealed mixer
13 0 11 NBR 75 5H Z926900 4 goni Angchiuss ZZR26000
OR 11 NBR 75 SH. Raccord universel
Maniglia e cap|
2 ZZ 900120 22927320
Robinet /
Rondella ottone 10x4,5x0,8 Guarnizione alluminio cotto 18x14,2x1
.4 Ring in brass 10x4,5x0.8 .+ Gasket aluminium 18x14,2x1
2 Unterlegscheibe 10x4,5%0,8 zzhageel) Dichtung 18x14,2x1 zzhzser
Joint laiton 10x4,5x0.8 Joint alluminium 18x14.2x1
Vite M.4,5x10 tb. tc. zigrinata Sede per rubinetto incasso
.o Screw 11.4,5x10 " d stop cock
2-2 Sehraube 145610 ZZ 92609 0 2292611 0
Vis M.4.5x10
Placchetta a scatto deviatore vasca “TR" Vitone 1/2" “TR
.2 Cap for diverter “TR” o Headvalve 12" “TR"
25 Abdeckkappe “TR" Zzh2e 00 & Oberteil 1/2" “TR" 22828500
Plaquette cache - vis inverseur “TR" Tee 12" ‘TR
Cappuccio centrale per dev. gruppo incasso Guarnizione NBR 90 SH. 16,9%5,5x5
2.4 Escutcheon for d diverter 77 92594 0 Gasket NBR 90 SH. 16,9x5,5 77 92699 0
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